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Ø 2 mm-Prüfspitzen Ø 2 mm Test Probes Pointes de touche Ø 2 mm

PP1

MC

Prüfspitze mit vergoldeter Stahlnadel für den
Abgriff an Lötstellen bei gedruckten Schaltun-
gen. Gefederte Ø 2 mm-Buchse im Griffteil.

Test probe with gold-plated steel needle, suit-
able for tapping soldering points on printed cir-
cuit boards. Spring-loaded Ø 2 mm socket in
handle.

Pointe de touche conçue pour effectuer des re-
levés de mesure sur des points de soudure sur
des circuits imprimés. Douille élastique Ø 2 mm
dans la zone de préhension.

SPP2-S

Prüfspitze mit konisch zulaufender, starrer
Edelstahlspitze. Zweiseitig abgeflachter Griff-
schutzkragen. Starre Ø 2 mm-Buchse im Griff-
teil, geeignet zur Aufnahme federnder
Ø 2 mm-Stecker mit starrer Isolierhülse. Liefe-
rung mit Schutzkappe.

Test probe with tapered, stainless steel rigid
needle. Handle guard chamfered on both sides.
Ø 2 mm rigid socket in handle accepting
spring-loaded Ø 2 mm plugs with rigid insulat-
ing sleeve. Supplied with protective cap.

Pointe de touche munie d'une pointe conique
en acier spécial très effilée, rigide. La garde de
protection comporte deux méplats. Douille ri-
gide Ø 2 mm dans la zone de préhension,
adaptée à la connexion de fiches Ø 2 mm élasti-
ques à fourreau rigide. Livré avec un capuchon
de protection.

Hoch flexible Messleitung. Eine Seite Prüfspitze
mit vergoldeter Stahlnadel für den Abgriff an
Lötstellen bei gedruckten Schaltungen. Andere
Seite stapelbarer Ø 2 mm-Hohlstecker.

Highly flexible test lead. One end with test
probe with gold-plated steel needle, suitable for
tapping soldering points on printed circuit
boards. The other end with Ø 2 mm stackable
hollow plug.

Cordon de test extra-souple. Equipé d'un côté
d'une pointe de touche conçue pour effectuer
des relevés de mesure sur des points de sou-
dure sur des circuits imprimés. De l’autre côté
d'une fiche creuse Ø 2 mm à reprise arrière.

PVC

PPK1

Typ
Type
Type

Best.-Nr.
Order No.
N° de Cde

Bemessungsspannung / -strom
Rated voltage / current
Tension / intensité assignée

*Farben
*Colours
*Couleurs

PP1 24.0229-* 30 VAC ~ 60 VDC �
Q1Q2Q3

Typ
Type
Type

Best.-Nr.
Order No.
N° de Cde

Bemessungsspannung / -strom
Rated voltage / current
Tension / intensité assignée

Leitungsquerschnitt
Lead cross section
Section du câble

Länge [cm]
Lead length [cm]
Longueur [cm]

*Farben
*Colours
*Couleurs

PPK1 28.0082-045* 30 VAC ~ 60 VDC 0,5 mm² �� Y
Q1Q2Q3

Typ
Type
Type

Best.-Nr.
Order No.
N° de Cde

Bemessungsspannung
Rated voltage
Tension assignée

*Farben
*Colours
*Couleurs

SPP2-S 24.0239-* 1000 V, CAT III ��
Q1Q2


